MACIEJ MACZYNSKI

Czasowniki onomatopeiczne oznaczajgce jedzenie

1. Definicja semantyczna wyrazu powinna sktadaé¢ sie
z wyrazow prostszych, dalej niedefinlowalnych, ktore w
petni odpowiedzg na pytanie, co znaczy definiowany wyraz.
Postulat taki mozna znalez¢ w licznych pracach semanty-
cznych; mozna w nich znalez¢ takze proby konstruowania ta-
kich definicji /mniej lub bardziej udane/l.

1.1. Metoda definiowania wyrazu poprzez znaczenia
elementarne jest obecnie jedne z najbardziej rozwinietych
Zmierza ona do ustalenia w jezyku takiego inwentarza zna-
czen elementarnych, dzieki ktéremu solna by zdefiniowad
wszystkie leksemy.

1.2. Koniecznos$¢ ustalenia inwentarza Indeflniblliow
wynika miedzy innymi ated, iz definicje stownikowe w czesci
eknplikacyjnej odwotuje sie najczesciej do eynonimil. Tak
np, definicja stownikowa wyrazu ‘ciamkacé¢' brzmit 'jes¢
gtosno z mlaskaniem, mlaskac¢'3. Mozna stwierdzi¢ zatem, ze
cos$, co proste, bywa czesto zastepowane czyms$, co bardziej
ztozone, 1 co bliskie znaczeniowo deflenlensowl samo powinno
zosta¢ zdefiniowane.
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2. W przedstawionych rozwazaniach analizie znaczeri
wej poddane zostan? onomatopelczne czasowniki oznaczajace
jedzenie; rozuniem przez nie tylko te czasowniki, dla kté6-
rych podstawami stowotwdérczymi s? onomatopelczne rdzenie

wyrazowe nasladujgce dzwiekiem odgtosy towarzyszgce jedze-
niu*

2.1* By moc definiowacé¢ takie czasowniki, rozpatrzyé
nalezy znaczenie czasownika 'jes$¢', gdyz kazda z tworzonych
definicji bedzie zawiera¢ ekspllkacje tego wyrazu.

Studenci 1 roku filologii polskiej proszeni o zdefi-
niowanie /wytlumaczenie znaczenia/ czasownika 'jes$¢', poda-
wali najczesciej definicje, w ktérych pojawiaty sie wyrazy
'spozywac', 'pokarm’, siegneli zatem do synonimii /synoni-
mami sa tutaj jes¢, spozywac, posila¢ sie, zajadac¢ itp./.
Obok tego pojawiatly sie takze definicje ‘'gryz¢é pokarmy’,
'‘przezuwac jedzenie'itp. Winnych siegnieto do tzw. anato-
mii jedzenia, np. 'jedzenie to szerokie otwarcie ust, wsu-
niecie do nich pokarmu, a nastepnie wykonywanie pionowych
ruchéw zebami w celu pogryzienia pokarmu', albo ‘czynnos$¢
jedzenie polega na wktadaniu do ust poszczegdlnych czesci
pokarmu, a nastepnie jego potykaniu'. Wszystkie te defini-
cje, jakkolwiek ich autorzy starali sie uchwyci¢ istote
znaczeniowag czasownika 'jesc¢'nie sg definicjami semantycznymi;
w kazdym razie z ich tresci nie wynika nic, co pozwolitoby
wyjasni¢ znaczenie tego wyrazu.
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2.2. Definicja przedstawiona przez Leibniza - jes
- wprowadza¢ przez usta do zoladka state pozywienie'wyja-
$Snie znaczenie czasownika 'jes$¢' poprzez pie¢ nowych, bar-
dziej elementarnych pod wzgledem znaczeniowym wyrazow, z
ktorych kazdy da sie zdefiniowaé¢ /robi to sam Leibniz w
swoich tablicach/. Ale jezeli sam autor rozumie wyraz staty
/odnoszacy sie do pozywienia/ jako nieptynny, to definicja
ta wyklucza nazywanie jedzeniem chociazby ssanie mleka przez



niemowle, a przeciez witasnie mleko, lub pitynna papka przy-
gotowana na bazie mleka to witasnie niemowlece Jedzenie.

2.3. Definicja A. Wierzbickiej® - *jes¢ - wkiada¢ do
ust i ruchem ust wprowadza¢ do wnetrza ciata co$, czego
czes$ci moge stawac¢ sie ciatem' - mimo, iz na pierwszy rzut
oka petniej wyjasnia znaczenie czasownika 'jes$¢' zawiera
dwa stabe punkty. 1/ Okres$lenie 'wnetrze cieta' nie dotyczy
tylko zotedka, bo moze dotyczy¢ roéwniez ptuc, nerek, wetro-
by, serca itp., a wiec wszystkich tych organow, ktére umiej-
scowione zostaty wewnetrz ciata. 'Cos$', czyli pozywienie,
kieruje sie przeciez nie do dowolnego organu wewnetrz ciata,
lecz wtasnie do zoledka. Takie sformulowanie moze przyniesé
nieporozumienie. 2/ Uzycie wyrazu 'moge’ w znaczeniu 'nie
musze' - sugeruje, iz istnieje takie 'co$' /pozywieniel/,
ktérego czesci nie musze stawac¢ sie ciatem /wtedy nie Jest
to pozywienie/. Nie jest to zgodne z prawde, gdyz, jak wia-
domo, rezultatem jedzenia jest przyswajanie pokarmu w celu

budowy i odbudowy organizmu.

2.4. Zastanewiajec sie nad przyczyne jedzenia, stwie-
rdzimy, ze X ktéry Je, je po to, by nie by¢ gtodnym. Czyli:
X najpierw musiat by¢ gtodnym, pdézniej, by zaspokoié¢ gtéd,
musiat jes¢. Czyli: je sie wtedy, gdy jest sie gtodnym. |
po to, by nie by¢ gtodnym. Zatem definicja semantyczna cza-
sownika '"jes¢' moze tez wygledaé¢ tak: 'jes¢ - kauzowad, ze
przestaje sie by¢ gltodnym'®. Przekladajec te definicje na
zdanie, mozemy powiedzie¢: Dan Je - Oan powoduje, ze prze-
staje by¢ gtodny. Ale i w tej definicji, spetniajecej - jak
sie wydaje - warunki definicji semantycznej, mozna znalez¢
stabe punkty: 1/ Definicja ta wskazuje na przyczyne, ktéra
jako cziton definiujecy sama powinna zosta¢ zdefiniowana,

2/ Nie zawsze je sie po to, by nie by¢ gtodnym, czasem je
sie dla przyjemnosci samego Jedzenia, czasem z nawyku, czy
po prostu z nudéw. 3/ Wreszcie - picie /ktére nie jest je-
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dzeniem/ wysokokalorycznych pltynéw /mleko, piwo, itp./
powoduje rowniez zaspokojenie uczucia gtodu*

2*5* Z przytoczonych tu trzech definicji semantycznych
/? /] czasownika 'jes$c¢* wynika, iz skonstruowanie prawdziwie
semantycznej definicji, w petni oddajgcej znaczenie wyrazu,
nie pozostawiajacej watpliwosci w rozumieniu go, jest zada»
niem niezwykle trudnym i na tym etapie rozwoju semantyki nie-
osiggalne*

3. Definicje znaczeniowe onomatopeicznych czasownik
oznaczajacych jedzenie bedg sie skitada¢ z dwu czesci. Pier-
wsza cze$¢ nm odpowiedzie¢ na pytanie 'jes¢ jak, w Jaki
spos6b?' w nielicznych przypadkach 'jes¢ co'. Wdrugiej
czesci natomiast zostanie zawarta odpowiedz na pytanie
'jedzac, jaki gtos /dzwiek/ wydaje'. Tak zbudowana defini-
cja, odwotujagca sie w pierwszej czes$ci do zjawisk pozajezy-
kowych, ma wyjasni¢ znaczenie czasownika, a takze wskazac¢
/poprzez druga czes$c¢/, od jakiego onomatopeicznego rdzenia
wyrazowego czasowhik zostat utworzony. Definicje taka, okre-
Slajacg znaczenie wyrazu oraz jego pochodno$¢ stowotwodrcza,
mozna nazwa¢ definicja quasi semantyczno-stowotwdrcza?7.

3.1. Spos6b Jedzenia, czyli to, co mamy opisa¢ w ka
tegoriach pozajezykowych mozna sprawdzi¢ do opozycji 'jes¢
jak czlowiek': 'je$é Jak Swinia'. Opozycja ta wynika stad,
iz wtasnie sSwinie symbolizuje "nieludzki” sposob jedzenia.
Owe "'mlaski*. "é¢makl*. 'ékania' sg wyrazami tworzonymi przez
nasladowanie dzwiekdéw, jakie towarzysza jedzeniu najczes$ciej

Swini, "Swinski” model jedzenia przeniesiony zostat na je-
dzenie ludzi, etad tez funkcjonujg w jezyku pordéwnania "Jesz
Jak Swinia™, "jesz jak w chlewie"«"obzeraé sie Jak $winie"
itp.
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3.2. Mozna przypuszczaé¢, iz poréwnanie ‘'jes¢ jak Swi-
nig* Jest okresleniem zakodowanym w $wiadomosci uzytkowni-
kéw jezyka. Funkcjonuje ono niemal na zasadzie obrazka - ni-
komu nie trzeba tltumaczyé¢, w jaki sposéb ja Swinia, nawet
temu. kto tego nie widziat, zna on bowiem to zjawisko cho-
ciazby z zycia ludzi. W takim przypadku - nieco swobodniej
traktujec postulat Apreajana - znaczenie onomatepeicznych
czasownikéw oznaczajecych jedzenia mozna ekeplikowaé sprowa-
dzajec je do wtasnie takiej opozycji: 'jes¢ jak Swinig*:
'jes¢ jak cztowiek™.

3.3. Potwierdzeniem eedu. iz *jes$¢ jak Swinig* jeat
poréwnanie powszechnie stosowanym na okres$lenie charaktery-
stycznego sposobu jedzenia, moge by¢ préby wyjasnienia
znaczenia tego zwrotu przez stuchaczy filologii polskiej.

W 43 definicjach pojawia sie okreslenie 'je$¢ brzydko'.

Obok tego uzyte zostaty inne przystéowki, np. ‘szybko, nie-
chlujnie, zachtannie, prymitywnie, nieestetycznie, tapczy-
wie, niedbale, nieprzyzwoicie, zartocznie*itp. Autorzy
definicji podaje takze inne okres$lenia, np.: 'jes¢ rekami,
rozlewaé¢, rozchlapywaé¢ pokarm, budzi¢ odraze u innych’.
Wreszcie czes$¢ studentéw zwraca uwage na obligatoryjne dzwie-
ki towarzyszece jedzeniu: 'jes¢ chrupiec, mlaskajec, siorbiec,
clamkaé¢, chlipaé¢, chrumkac¢*. W prébnych definicjach sformu-
towanych przez studentéw mozna zauwazy¢, iz "swinski” model’
jedzenia charakteryzowany byt poprzez dwie gtéwne cechy:

1/ estetyczne-sprowadzajece sie do podstawowej opozycji:
je$é brzydko /Swinial/: je$é tadnie /czlowiek/, 2/ dzwiekowe-
sprowadzajece sie do opozycji: jes¢ wydajec dzwiek /Swiniag/;
jes¢ nie wydajec dzwieku /cztowiek/. Takie rozumienie opozy-
cji dzwiekowej /+ dzwiek: 0 dzwieku/ nie wydaje sie stuszne,
dlatego iz wsrdod czasownikdw onomatopeicznych oznaczajecych
jedzenie jest kilka, ktére znacze 'jes¢ jak cztowiek', a za-
wieraje + dzwiek. Opozycja zatem tkwi wylecznle w zrédle
dZwieku i sprowadza sie do rozréznienia: 'je$é jak Swinia’-
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czyli jes¢ 1 wydawa¢é z a l e z n e od jedzacego dzwieki,
z drugiej strony 'jes$¢ jek czitowiek' - czyli jes¢ ztowa-
rzyszeniea dzwieku, ktory nie zalezy od jedze*
cego, lecz od rodzaju pokarmu, jaki sie je, np. chrupac
orzechy, eucherki, krakersy itp, Dzwieki towarzyszace je*
dzenlu jabtek, orzechéw czy kruchych ciastek se naturalna.
Ich zrédien * podkresli¢ trzeba to jeszcze raz * nie jeet
cztowiek, lecz ean pokara, ktory dopiero w zetknieciu z
zebaai cztowieka wydaje charakterystyczny odgtos*

3.4. Definicje9*

Ciamkaé * 'je$é jak Swinia, wydajac dzwiek den, po*
wstaty przy gtosnya zaaykanlu ust oblepionych wilgotnya
pokarnea’.

6bmnakac * 'jes¢ jak Swiniag, wydajgc dzwiek ¢mak, po*
wstaty przy gtosnya zaaykanlu ust oblepionych wilgotnym
pokarnea'#

Mlaskaé * 'je$é jak Swinia, wydajac dzwiek nlask, po*
wstaty przez uderzenie jezyka oblepionya wilgotnya pokarnea
0 podniebienie’,

Madékaé * 'jeéé jak Swinia, wydajac dzwiek naé, powsta-
ty przez uderzenie jezykiea oblepionya wilgotnya pokarnea o
podniebienie’,

Glewa¢ - -'jes¢ jak sSwinie, wydajac dzwiek glaa, pow-
staty przez uderzanie jezykiea oblepionya wilgotnya pokaraea
0 podniebienie’.

Glaaza¢ * 'jes¢ jak Swinig, wydajac dzwiek glamz, po-
wstaty przez uderzanie jezykiea oblepionya wilgotnya poka*
raeB o podniebienie’,

Chllstaé - 'je$é jak' Swinia, wydajac dzwiek chllst,
powstaty przy wcigganiu ustami ptynu 1 /lub/ptynnej potrawy!

Chlipa¢ * 'jes¢ jak sSwinie, wydajac dzwiek chlip, po-
wstaty przy wcigganiu ustani pitynu 1 /lub/ptynnej potrawy’.

Chtepta¢ - 'jes¢ jak sSwinie, wydajgc dzwiek chlept,
powstaty przy wcigganiu ustani ptynu i /lub/ptynnej potrawy’.
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Slorbaé - 'je$é jak Swinia, wydajec dzwiek alorb, po-
wetaty przy wcleganlu uataal ptynu i /lub/ptynnej potrawy’.

Clapaé¢ - 'je$é jak Swinia, wydajec dzwiek clap, po-
wstaty przez uderzania tyzke lub reke w potrawe’.

Paciaé¢ - 'jeéé jak Swinia, wydajec dzwiek paé, powsta-
ty przez uderzania tyzke lub reke w potrewe'l0t

Packa¢ - 'jes¢ jak Swinie, wydajec dzwiek pac¢, powsta-
ty przez uderzanie tyzke lub reke w potrawe’.

Cfca¢ - 'jes¢ Jak Swinia, wydajec dzwiek ¢k, powetaty
na skutek tzw. odbijania ele w trakcie jedzenia'.

¢pac¢ - 'jesc¢ jak Swinia, wydajec dzwiek ¢p, powetaty
na skutek przetykania duzych Ilosci wilgotnego pokarnu’.

Chrupa¢ - 'jes¢ jak cztowiek z towarzyezeniee dzwieku
chrup, powstatego przy zetknieciu sie tego, co sie je z
zebanl'.

Chruoota¢ - 'jes$¢ jak cztowiek z towarzyszeniem dzwie-
ku chrup, powstatego przy zetknieciu sie tego, co sie je z
zebami'.

Chrusta¢ - 'jes¢ jak cztowiek z towarzyszeniem dzwieku
chrust, powstatego przy zetknieciu sie tego, co ele je z
zebami"'.

Chromsta¢ - 'jes¢ jak cziowiek z towarzyszeniem dzwie-
ku chromet, powstatego przy zetknieciu tego, co sie je z
zebami’.

3.5. Przedstawione powyzej definicje quasi semanty-

czno-stowotworcze onomatopelcznych czasownikéw oznaczeje-

cych jedzenie wymagaje objasnien: 1/ przewaga czasownikow
ekspllkowanych przez 'jes¢ jak sSwinie' wynika z tego, ze

se to czasowniki onomatopeiczne, dla ktérych cecha + dzwiek
Jest prymarna i obligatoryjna, 2/ niektdére definicje ee
Identyczne, ré6znie sie tylko samym dzwiekiem /w czterech
przypadkach nawet dzwiek jest ten sam/. Wynika to sted, iz
onomatopeiczne rdzenie wyrazowe ae zawsze umowne 1 suble-

125



ktywne, poniewaz 89 przetozeniem dzwieku na fonemy wia "i-
we danemu systemowi jezykowemu. Konsekwencje tego sg czeste
tozsame ekspllkacje znaczen odpowiednich czasownikow, 3/
dzwiek, ktory w definicjach zostat przyjety za ceche nad-
rzedng, wymaga doktadnego objaénlenla, sted tez w drugim
cztonie definicji, obok samego dzwieku pojawiajg sie okre-
Slenia dotyczgce zrodia tego dzwieku.

PRZYPISY

1Por. m.in. A.Wierzbicka, Dociekania semantyczne,
Wroctaw 1969; A. Wierzbicka, "Akty mowy" ws Semiotyka i
struktura tekstu, Wroctaw 1973, s. 201-205, M.GrochowsKki,
Ekspllkacje znaczen czasownikéw ruchu, w; Semiotyka i stru-
ktura tekstu, Wroctaw 1973, s. 189-200, 3.0.Apresjan, Seman

tyka leksykalna. Synonlmiczne $rodki jezyka, Wroctaw 1980,
s. 97-157

Poréwnaj metody konstruowania po6l semantycznych, pre
gramatyczng analize jezyka, O.Wierzchowskiegol in.

~"Wszystkie analizowane w artykule czasowniki pocho-
dzg ze Stownika jezyka polskiego W.Doroszewskiego i ze
Stownika gwar polskich 3.Kartowicza.

4G.w.t-elbniz. Table de definitions, w: Opuscules et
fragments inédits, Paris 1903, przektad polski w: Stownik
i semantyka. Definicje semantyczne, Wroctew 1975, s. 8-89

5A.Wierzbicka, Rozwazania o czesciach ciata, w: Sto-
wnik i semantyka, j.w.

~AKauzowa¢ - z ros. kauzirovat' * powodowac

7Dlatego quasi, bo ani nie jest w peitni definicja se-
mantyczng, ani tez nie jest parafrazag stowotwodrcza

8Apresjan postuluje, by znaczenie wielu wyrazéw /np.
nazwy zwierzat, roslin, owadoéw, itp/ objasnia¢ za pomoca
obrazkéw, 3.0.Apresjan, j.w., s. 99

Zgodnie z tematem artykutu interesujg mnie te czaso-
wniki onomatopeiczne, ktére eksplikowane sga k stownikach
poprzez element znaczeniowy ‘'jes$¢' obojetnie, czy jest to
dla nich prymarne, czy sekundarne.



°Co do onomatopeicznego pochodzenia wyrazéw packac.
pacia¢. ¢kac¢, ¢pac¢, por. m.in. r.Kopeény, Stipate me "mails
.. S].avia XXV, 1956, s. 322-327, M.Vasmer, Etimologice-
skij slovarb russkogo jazyka, 111, Moskva 1964-1977, s.223
F.Stawski, Polonica w Stowniku etymologicznym jezyka jcosyj
skiego Maksa Vasmera, cz. 11, "Dezyk polski” XXXVI, 1956,
s. 70-74
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